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NOTA TA' TIFSIR

minn: Edmund Ducwitz, Rapprezentant Permanenti, Rapprezentant Permanenti tal-
Germanja ghall-Unjoni Ewropea

lil: Javier Solana, Segretarju Generali/Rapprezentant Gholi, Segretarjat Generali tal-
Kunsill
Suggett: Decizjoni Kwadru tal-Kunsill tal-Unjoni Ewropea tat-22 ta' Lulju 2003

(2003/577/GAI) dwar it-twettiq fl-Unjoni Ewropea tal-mandati 1i jiffrizaw
proprjeta jew xi evidenza
- Notifika mill-Germanja

Id-delegazzjonijiet isibu mehmuza ittra ta' notifika mill-Germanja dwar id-De¢izjoni Kwadru

msemmija hawn fuq.
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ANNESS

Lis-Segretarju Generali
tal-Kunsill tal-Unjoni Ewropea
Lis-Sur

Javier Solana

Rue de la Loi 175

1048 Brussell

SUGGETT Implimentazzjoni tad-De¢izjoni Kwadru tal-Kunsill 2003/577/J1 tat-22 ta'
Lulju 2003 dwar it-twettiq tal-mandati li jiffrizaw proprjeta jew xi
evidenza fl-Unjoni Ewropea ("salvagwardja tad-Decizjoni Qafas") (GU. L
196 tat-02.08.2003, p. 45-55);

HAWN Komunikazzjoni tal-Gvern tar-Repubblika Federali tal-Germanja lis-
Segretarjat Generali tal-Kunsill u lill-Kummissjoni tal-Komunitajiet
Ewropej

ANNESS -1-

Brussell, 26 ta’ Marzu 2009

Sur Segretarju Generali,

Ghandi l-unur ninformak, li I-ligi dwar I-implimentazzjoni tad-Dec¢izjoni Kwadru 2003/577/J1 tal-
Kunsill tat-22 ta' Lulju 2003 dwar it-twettiq tal-mandati li jiffrizaw proprjeta jew xi evidenza fl-

Unjoni Ewropea dahlet fis-sehh fit-30 ta' Gunju 2008.

Skont I-Artikolu 14(2) tad-Decizjoni Kwadru I-Istati Membri ghandhom I-obbligu li jinnotifikaw

il-formulazzjoni tal-legislazzjoni tal-implimentazzjoni.

Mehmuza hawnhekk qed nibghatlek il-formulazzjoni tad-dispozizzjonijiet, li bihom gew
implimentati I-obbligi mid-De¢izjoni Kwadru tal-Kunsill tat-22 ta' Lulju 2003 dwar is-
salvagwardja tal-assi u l-evidenza fl-Unjoni Ewropea. Bil-ligi tal-implementazzjoni gew emendati
d-dispozizzjonijiet tal-ligi dwar l-assistenza legali internazzjonali f'materji kriminali. L-emendi

dahlu fis-sehh fit-30 ta' Gunju 2008.
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Sussegwentement qed nibghat il-formulazzjoni tad-dikjarazzjonijiet tar-Repubblika Federali tal-

Germanja ghal din id-De¢izjoni Kwadru:

Dwar l-Artikolu 4:

L-awtoritajiet kompetenti huma l-uffi¢¢ji tal-prosekutur tal-pajjizi.

Dwar I-Artikolu 9(3):

Ir-Repubblika Federali tal-Germanja tirrikonoxxi ¢ertifikat fi kwalunkwe lingwa ufficjali tal-istati
emittenti, li jirrikonoxxu ¢ertifikati bil-lingwa Germaniza mahrugin mill-awtoritajiet gudizzjarji

Germanizi.

Nitolbok taécetta, Sur Segretarju Generali, l-assigurazzjoni tal-oghla stima tieghi.
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